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La corte de Arturo se ha trasladado a Camelot, donde ha
mandado construir un salén de enormes dimensiones para
dar albergue a la gran mesa redonda, regalo de bodas del
Rey Leodegranz, padre de Ginebra.

Tras la gran batalla de Monte Badon, en la que fueron ven-
cidos los sajones, la paz se extiende por toda Bretafia; pero
la Gran Sacerdotisa de Avalon acusa a Arturo de haber trai-
cionado el juramento por el cual le entregé la espada Exca-
libur y su vaina magica. Al no ser escuchada decide visitar
Camelot con ocasidon de la gran fiesta de Pentecostés, en la
que el Rey Supremo escucha las reclamaciones de sus stb-
ditos e imparte justicia, y presentarse ante él para exponer-
le sus quejas como una subdita mas.
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Prélogo

HABLA MORGANA

En mis tiempos me llamaron muchas cosas: hermana,
amante, sacerdotisa, hechicera, reina. Ahora, ciertamente,
me he tornado en hechicera y acaso llegue el momento en
el que sea necesario que estas cosas se conozcan. Pero,
bien mirado, creo que serédn los cristianos quienes digan la
ultima palabra. Perpetuamente se separa el mundo de las
Hadas de aquél en el que Cristo gobierna. Nada tengo
contra Cristo sino contra sus sacerdotes, que consideran a
la Gran Diosa como a un demonio y niegan que alguna vez
tuviera poder sobre este mundo. Cuando mas, declaran
que su poder proviene de Satan.

Y ahora que el mundo ha cambiado y Arturo —mi her-
mano, mi amante, que fue rey y rey serd&— yace muerto (el
pueblo dice que duerme) en la Sagrada Isla de Avalon, el
relato ha de ser narrado como lo fue antes de que los
sacerdotes del Cristo Blanco llegaran cubriéndolo todo con
sus santos.

Porque, como ya digo, el mundo mismo ha cambiado.
Hubo un tiempo en el que un viajero, teniendo voluntad y
conociendo sdlo algunos de los secretos, podia adentrar su
barca en el Mar Estival y arribar, no al Glastonbury de los
monjes, sino a la Sagrada Isla de Avalon. Porque en aquel
tiempo las puertas de los mundos se difuminaban entre las
nieblas y se abrian, una a otra, cuando el viajero poseia la
intencién y la voluntad. Pues éste es el gran secreto, que
era conocido por todos los hombres cultos de nuestra épo-
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ca: basandonos en el pensamiento de los hombres, crea-
mos el mundo que nos rodea, diariamente renovado.

Y ahora los sacerdotes, creyendo que esto infringe el
mandato de su Dios, que cre6é el mundo de una vez y para
siempre, han cerrado tales puertas (las cuales nunca existie-
ron excepto en la mente de los hombres) y el camino no
conduce més que a la isla de los sacerdotes, que la han
protegido con el sonido de las campanas de sus iglesias,
alejando toda idea del otro mundo que yace en la oscuri-
dad. Realmente, dicen que tal mundo, en caso de existir,
pertenece a Satan y es la puerta de entrada al Averno, si no
el Averno mismo.

No sé lo que su Dios pueda o no haber creado. A pesar
de los relatos que se narran, nunca supe mucho de los
sacerdotes y nunca me atavié con la negrura de una de sus
monjas de clausura. Si los de la corte de Arturo, en Came-
lot, decidieron asi considerarme cuando llegué hasta alli
(dado que siempre ostento los oscuros ropajes de la Gran
Madre en su funcién de hechicera), no les saqué de su en-
gano. Y, ciertamente, hacia el final del reinado de Arturo
habria sido peligroso hacerlo y humillé la cabeza ante lo
conveniente, cosa que mi sefiora nunca hubiera hecho. Vi-
viane, la Sefiora del Lago, en tiempos fue la mejor amiga
de Arturo, exceptuandome a mi, y luego su mas siniestra
enemiga, de nuevo con mi excepcion.

Mas la contienda ha terminado. Por fin pude saludar a
Arturo, cuando yacia moribundo, no como a mi enemigo y
enemigo de mi Diosa, sino simplemente como a mi herma-
no y como a un hombre agonizante con necesidad de la
ayuda de la Madre, adonde todos los hombres van a dar fi-
nalmente. Incluso los sacerdotes saben esto, ya su Virgen
se torna en Madre del Mundo a la hora de la muerte.

Y asi yace al fin Arturo con la cabeza en mi regazo, sin
verme como a una hermana, amante o rival, sino tan sélo
como a una hechicera, sacerdotisa, Sefiora del Lago; y asi
descansé en el seno de la Gran Madre, de la que vino a na-
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cer y en la que, al igual que todos los hombres, tendra su
fin. Y acaso, cuando conduje la barca que se lo llevd, esta
vez no a la Isla de los Sacerdotes, sino a la Verdadera Isla
Sagrada del mundo en tinieblas mas alla del nuestro, esa Is-
la de Avalan a la que ahora pocos ademas de mi pueden ir,
se arrepintié de la enemistad que habia entre ambos.

SEGUN VAYA RELATANDO ESTA HISTORIA, hablaré a veces de
cosas acaecidas cuando era demasiado joven para com-
prenderlas, o de cosas acaecidas sin estar yo presente. Y el
oyente quizas se distraera, pensando: Esta es su magia. Pe-
ro siempre he tenido el don de la Visién y de escrutar en el
interior de la mente de hombres y mujeres. Y en todo este
tiempo he estado cerca de ellos. De tal modo, que, en oca-
siones, todo cuanto pensaban me era conocido de una u
otra forma. Y asi relataré esta historia.

Y a que un dia también los sacerdotes la contaran, tal
como ellos la conocian. Acaso entre ambas versiones, algun
destello de la verdad pueda vislumbrarse.

Porque es esto lo que los sacerdotes no saben: que no
hay nada semejante a una historia cierta. La verdad tiene
multiples facetas, como el viejo camino hasta Avalan; de-
pende de tu propia voluntad e intenciones, adonde el ca-
mino te lleve y adonde por ultimo arribes, si a la Sagrada
Isla de la Eternidad o entre los sacerdotes con sus campa-
nas, muerte, Satan, Averno y condenacion... mas tal vez es-
té siendo injusta con ellos. Incluso la Sefiora del Lago, que
odiaba la tunica de los sacerdotes tanto como a una ser-
piente venenosa, y con buenos motivos ademas, me re-
prendié una vez por hablar mal de su Dios.

«Ya que todos los Dioses son un solo Diosy —me dijo
entonces, como lo hizo muchas veces anteriormente y co-
mo yo les he dicho a mis novicias tantas veces, como toda
sacerdotisa que venga después de mi volvera a decir, «Y to-
das las Diosas son una Diosa, habiendo un tnico Iniciador.
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Para cada hombre su propia verdad y el Dios que hay en el
interior de ésta».

Y asi, tal vez, la verdad flote en alguna parte entre el ca-
mino a Glastonbury, La Isla de los Sacerdotes, y el camino a
Avalon, perdida siempre en las nieblas del Mar Estival.

Pero ésta es mi verdad. Yo, Morgana, te digo estas co-
sas, Morgana que en los ultimos tiempos fue llamada el Ha-
da Morgana.
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Lo que ya ha sucedido

En el castillo de Tintagel habita Igraine, hermana de Vivia-
ne, Senora del Lago de Avalon, e hija de Merlin, casada
con Gorlois Duque de Cornwall y madre de la pequefia
Morgana.

El Duque de Cornwall, que ya ha sobrepasado los cua-
renta y cinco anos cuando su mujer sélo cuenta diecinueve
afios de edad, pasa la mayor parte de su tiempo fuera del
castillo ocupado en continuas luchas contra los sajones en
apoyo de Ambrosius, Rey Supremo de Bretafia.

Una tarde, Viviane y Merlin aparecen en Tintagel para
comunicar a Igraine que Ambrosius estd agonizando en
Londinium, y que ella ird alli con Gorlois, conocera a Uther,
que seréa el préximo Rey Supremo, y concebird de él un hijo
que con el tiempo también se convertird en Rey Supremo,
obtendra el apoyo de las Tribus y de los romanizados, y lo-
grara la pacificacion de Bretafia. Igraine se niega a ser infiel
a su marido, a quien estd agradecida por haberle permitido
amamantar a Morgana durante el tiempo suficiente, a pesar
del impedimento que esto suponia para la concepcién del
hijo que él tanto desea. Pero le aseguran que Gorlois mori-
ra.

Se cumplen las predicciones e Igraine termina despo-
sandose con Uther Pendragdn, ya Rey Supremo, y tiene un
hijo a quien llaman Arturo.

El nifio sufre varios accidentes, al parecer provocados, y
Viviane le aconseja a Uther que lo envie secretamente a
educarse con uno de sus caballeros. También le pide que le
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dejen llevarse a Morgana para hacer de ella una sacerdotisa
de la Diosa Ceridwen en Avalon.

Tras el paso de los afios, Morgana ha de ir a los fuegos
de Beltane, como encarnacion de la Diosa y yacer con el
hombre que venza al Astado, convirtiéndose en el Rey Cier-
vo. El joven vencedor es alto y rubio; y a la mafiana siguien-
te, Morgana reconoce en él a su hermano Arturo. Ambos se
horrorizan de la situacién a que han sido llevados, y Morga-
na intenta enfrentarse con Viviane. Mientras tanto, muere
Uther Pendragdn y Arturo es aclamado Rey Supremo.

En las fiestas de la coronacién, Morgana se da cuenta
de que estd embarazada y lo oculta, para que Arturo, que
ha sido educado como cristiano, no sienta remordimientos

Vuelve a Avalon con propdsitos de abortar, pero se pier-
de en los bosques y tiene una extrafia visiéon que la hace
desistir.

Huye de Avalon para ir a refugiarse en casa de Morgau-
se, la hermana menor de su madre, que estd desposada
con un rey del norte llamado Orkney.

Morgana permanece en la corte de Orkney hasta dar a
luz a un nifio, a quien da el nombre de Gwydion, en un par-
to dificil que la imposibilita para tener otros hijos. Durante
el mismo, descubre a Morgause la identidad del padre.
Una vez repuesta, deja a Gwydion bajo la tutoria de su tia y
parte para Avalan; mas al llegar a orillas del Lago, no consi-
gue convocar a la barca, trata de llegar por los senderos
ocultos y se extravia, arribando al fin al pais de las hadas
donde pierde la nocién del tiempo.

Mientras tanto, Ginebra, enamorada de Lancelot desde
su primer encuentro, se ve obligada a desposarse con Artu-
ro, aportando a su matrimonio, como regalo de bodas de
su padre, el Rey Leodegranz, una gran mesa redonda.

Los embarazos de Ginebra se frustran uno tras otro, ha-
ciendo que se inicie en ella el temor de ser incapaz de dar
a luz un heredero.

10
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Los sajones se relinen para atacar y son vencidos por
Arturo y sus Caballeros en la gran batalla de Monte Badon,
a la que concurren sin portar el estandarte del Pendragén.
Tras el gran triunfo, la paz se extiende por toda Bretafa.

Pero Ginebra sigue sin descendencia y Arturo, que no
sabe que es padre, piensa en la posibilidad de ser la causa,
y le propone a la Reina, después de que los tres han bebi-
do mucho en una fiesta que coincide con los fuegos de
Beltane, que yazca con Lancelot.

11
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En aquella época del afio en Lothian, el sol apenas des-

cansaba; la reina Morgause desperté cuando la luz empezé
a filtrarse por entre los cortinajes, a hora tan temprana que
las gaviotas aln no habian empezado a moverse. A pesar
de ello ya habia suficiente claridad para distinguir el vellu-
do y bien musculado cuerpo del hombre joven que dormia
a su lado... y que habia disfrutado de tal privilegio durante
la mayor parte del invierno. Habia sido escudero de Lot y
puesto sus ojos sobre la reina incluso antes de que Lot mu-
riera. Y en la larga oscuridad del invierno pasado, era de-
masiado pedir que ella durmiera sola en la fria cdmara del
rey.

No es que Lot hubiese sido un buen rey, meditd, mien-
tras entornaba los ojos ante la creciente luz. Pero su reina-
do fue largo, comenzando antes de que Uther ocupase el
trono, y su gente estaba acostumbrada a él; aquellos para
quienes ya habia transcurrido la mitad de la vida no habian
conocido otro rey. Ya ocupaba el trono cuando el joven Lo-
chlann nacié... y también ella. Pero este pensamiento era
menos agradable, y lo rechazé.

Gawaine habria sucedido a su padre, pero habia visita-
do poco su tierra natal desde la coronacién de Arturo, y el
pueblo no lo conocia. Alli, en Lothian, las Tribus estaban sa-
tisfechas —pues la tierra se mantendria en paz— al ser go-
bernadas por la reina, con su hijo Agavaine dispuesto por si
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se necesitaba un jefe para la guerra. Desde tiempo inme-
morial, una reina habifa ejercido su autoridad sobre el pue-
blo, como una Diosa lo ejerce sobre los Dioses, y estaban
contentos de que asi fuera.

Pero Gawaine no se habia separado de Arturo... ni si-
quiera cuando Lancelot visité el norte antes de Beltane,
alegando que iba a comprobar que los faros estuviesen dis-
puestos en las costas para que las naves no resultaran
arrastradas hacia las rocas. Aunque Morgause supuso que
fue para que los ojos de Arturo pudiesen ver lo que ocurria
en Lothian, donde habia algunos que no deseaban estar
sometidos al Rey Supremo.

Entonces se enterd de que Igraine habia muerto; la noti-
cia no habia llegado anteriormente a Lothian. Igraine y ella
fueron muy buenas amigas en su juventud; siempre habia
envidiado la belleza de su hermana mayor y nunca le per-
dond que Viviane la escogiese para Uther Pendragén; ella
hubiera representado mejor el papel de Reina Suprema ella
hubiera representado mejor el papel de Reina Suprema
que aquella necia, tan docil, piadosa y enamorada. Cuando
todo estd dicho y hecho, cuando la [dmpara se apaga, un
hombre no es tan distinto a otro y todos ellos son extrema-
damente faciles de manejar, estipidamente dependientes
de eso que las mujeres pueden ofrecerles. Ella, que habia
gobernado bien tras el trono de Lot, aln lo habria hecho
mejor tras el de Uther, pues habria conseguido que éste no
se dejara influenciar tanto por los sacerdotes.

Empero, al enterarse de la muerte de Igraine la sintio
sinceramente y desed haber podido cabalgar hasta Tinta-
gel antes del fallecimiento. Contaba ahora con tan pocas
amigas...

Sus doncellas de compafiia,habian sido elegidas en su
mayoria por Lot, segun su belleza y disponibilidad hacia él;
y le interesaban las mujeres que no pensaran mucho ni ha-
blasen de manera inteligente. Tomaba consejo de ella en
todas las cosas y respetaba su ingenio, mas, cuando le hu-
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